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Kéziratok Viasza na 
adatnak.

bántják tűzre a lelkem aljára hántolt ke­
serűség szunnyadó szikráit. A fényes em­

m lék sugárzó világossága elől tűnik a sö­
tétség képe. Elűzi e nap dicsősége, mely
»Fényt a késő századokra vét.«

dott tagokat. A magyar elfoglalta fővárosát. Ős-
■ rbajo- «Qi Baja ormán, magyar lobogó lengetó újra

unnátok gfl a szabadság színeit, vidám tavaszi nap
itt melegében fürősztvón az ébredő erő ujuít
- 1 x 1 v / \ győzedeimét. Mi volt ez az erő, mi voltR 1)0 az a gyözedelem ? Ifjú magyaroknak halált

nem rettegő hősi akarata, eiszánt akarat­_____ ^ nak biztos diadala.

Budavára.
Máj na 21.

Ma negyvenegy éve diadalmas hároin- 
szinü zászlók iobogása alatt magyar hon­
védek hősi csapatja tört előre, fal Buda­
vár fokára. Nem a Henczi bombái rob-

Ezért ünnepelem Budavár ostro­
mát. Kevés ideig volt az tan Budavár a 
miénk. A'míny tőlünk visszavette. Magyar 
kormány palotái emelkednek ma benne, de 
egészen Budavárát vissza nem szerez­
tük ma sem. Magyar kormány-paloták ter­
mében idegen befolyás nyájas otthonra 
talal s a mit nem kap meg szép szeré­
vel, a vendég a gazdára ráparancsoija.

Nagyon jámbor, nagyon lojális meg­
határozása a mai duaiismusnak. (E miatt 
tán sajtóper veszedelme sem óiáikodik el­
lenünk sehol.) Akármilyen jámbor, akármi­
lyen lojális, panaszát csak a mai évfor­
duló derűit emlékei enyhítik. Mert az 
emlék szülő-anyja a reménynek s a múlt­
nak szilárd példáin épül fel bizton a jövő. 
Vágyainkat bánatunk dajkálja. Csalódástól 
össze nem dől hitünk erős vára.

A mit egykor egészen elvesztettünk, 
azt még egészen visszavivjnk. Nincsen em­
ber az országban, kinek keble gyorsabb 
dobogasba ne jönne, ha eszébe jut, hogy 
eljöhet az idő, a mikor merészebb álmuk 
egyszerű valóra válnak. Mennél töb­
bet gondolunk a mait tanúságaira, annál 
mélyebben ver gyökeret lelkűnkben az a 
meggyőződés, hogy azoknak hatalmasan 
érvényesülni keli a jövőben. Igaz ma- 
gunkbaszáliással mennél többet adózunk 
a nagy emlékeknek, reményünk erejét an- 
nal nagyobbra neveljük. A remény erős 
szárnyam repülő vágyak a hit magasztos 
ormára szállnak, hova nem ér fel a csa­
lódás, hol a bú is éber tettre virrad.

A nemzeti aspirátiők elébb-utóbb va­
lósain fognak minden megalkuvás da- 
czara. Meuuel mélyebben nyomul le tűzök 
a szivekbe, annál magasabbra fog lángjuk 
fellobogui. Magyarország teljes, tökéletes 
állami függetlensége nem cuimaera. Egy 
nemzet agyrémek után nem indulhat soha. 
A nemzet pedig ma már azon az nton 
halad, derült tekintettel, gzi.árd léptekkel 
előre azon az utón, a melynek végén, 
minden nemzeteknek ez örök czélja vár 
reánk.

Czól ?! Bosszul van mondva nagyon, 
mert rosszal, de valóséggal igy van. Mas 
nemzeteknek nem c z é I j o k a független­
ség, de fejlődésük leghatalmasabb eszköze. 
Nekünk nemzeti erőinknek minden eszkö­
zével erre a czólra kell törekednünk. 
Egy nemzedék tévedése a feltételből czólt 
csinált s ezért még elismerés illeti annak 
nagy tévedésében is nagy vezérét.

De mit mondjunk ma ?! Mikor a ma 
uralomra jutott nemzedék letagadja magát 
a czólt, nem a függetlenséget mondja 
czélnak, hanem mindazon állapotok meg­
szilárdítását, örök érvényre emelését, me­
lyeket elődeik csak a messzebb vitt ezéi 
aljaiként jelöltek meg i

Nem kell rá felelnünk. Felelt a 
nemzet, mely minden alkalommal ma­
gasabbra emeli annak a pártnak lobo­
góját, melyre letörülhetetlen betűkkel 
van lelirva: Magyarország függetlensé­
ge. A uemzet annak a pártnak lobogói 
, Iá seregük s a függetlenségi párt ma

: rí a uT?* legerösebb PártÍ8’ mel7et e|QÖk beváltotta volna is Ígéretét, az ígéret
nem a hatalom részessége, de az elvek óljaiéi teljesítését maga Kossuth sem fogad-
oszthatatlan közösségének hatalma tart ^*tta volna el.
együtt, erős, széttörhetetlen kapocscsal. * n.m J?!?™,, trdemei‘ ismeri. Kossuth a
n,t ff* jT1“”* «“i“«*-: ÄT?Äi4£r,|5Ä,u,.“i;
n8k ,a levegőben. Kormánypárt és mér- előtt Kossuthnak is meg kell hajolnia!7* k
sékelt (tán immár nagyon is m é r s é- 1 tn—"----- ' "
kelt) ellenzék előbb-utóbb szét- meg 
össze boronálódnak. Hazug hírek tei- 
jesztgetésével a függetlenségi párt egy­
ségét is rossz hírbe akarnák keverni 
Ez csak azt mutatja, hogy félnek e 
pártnak az elvek erejével minden cael- 
szövényen és alattomosságon diadalmas­
kodó egységétől.

Van is rá okuk. Ők úgy, a hogy 
vannak, nem maradhatnak soká Egész 
mostani állapotuknak semmi értelme 
nincsen ez idő szerint. Csak a függet­
lenségi pártnak van meg ugyanaz a 
lótjoga ma, mikor 100 tagot számlál, 
mint volt akkor, midőn ama hét hazafi 
megalapította, kiket eleget gúnyoltak, 
de a kiknek neveit a történelem még 
több dicsőséggel fogja megörökíteni.

Ez a történelem az, melynek napja 
ma, május 21-ének hajnalán felderült 
előttem, ez a nap, melynek biztos su­
gara széttépi az ebbe toluló felhőt, s 
diadalmas ragyogással „Fényt a késő 
századokra vét,“ mikor nem lesz többé 
kérdés, milyen zászló lengjen „Boldog- 
asszony temploma keresztjén !“

tt S.

Re-

= Belföldi hírek. A csángó ma 
gyár egylet hétfői számolt be egy évi 
müköuesenek eredményéről. Az egylet vagyo­
na : alapvagyon 31,449 írt, alapítványi vagyon 
19,043 írt. Mindössze tehat 51,292 írt. Ez 
övben ö80ti írt szaporodás mutatkozik. —
FülöpGéza református lelkész, Erdély 
egyik jeles egyházi szónoka, 42 eves korában 
hirtelen elhunyt. — Munkasmozga 
lom. A dogeacskai bányamunkások megnézd- 
tek a sztrájaot. — A színészét! kiál­
lítás augusztus 15-en nyílik meg a város­
ligeti műcsarnokban. — A1 i k á r Zsig- 
m o n d ejt-napot összetevő egy félév alatt 
egybeailitotta a még eleiben levő 1848—49- 
iki honvédek névsorát, kiknek száma 30 ezerre 
rúg. A történelmi becsU kimutatást Mikar a 
jovó ho elején sajtó alá bocsátja — A bel­
ügyi államtitkárságra Szalavszkv 
Gyula, Nyitra-megye főispánja van kisze­
melve.

— Országgyűlés. A képviselőhöz ülésé 
május 20-an. A kepviselőhaz tegnapi ülésében 
tárgyalta az irányi Dániel által benyújtott ho­
nossági törvényjavaslatot.

Bezeredi Viktor, mint előadd a törvény- 
javaslat elvetését ajánlja.

Utána Irányi szolalt fel, ki beszédében 
kifejti, hogy öt a javaslat benyújtására a nep- 
jog és szaoadság eimeiete késztette. A honos­
ság velünk született jog. Az állam nem tagad 
gadhatja meg a polgártól azt a főidet, a me­
lyen született. — Puszta távoliét miatt nem 
loszthat meg az állampolgári jógától senkit.
Utal e tekintetben más államok liberaliz­
musára.

Rámutat a kivándorlásra és kérdi, hogy 
miért akadályozza a kormány oly törvények 
alkotásai, meiy a kivándoroltakat a hazának 
megtartsa.

Az 1879. törvény kifogásolt szakaszai 
ellenkeznek az aiiarn erdekeivei es azért tö­
rölni keU azokat.

Javaslata eliogadását ajánlja. (Helyeslés 
balielói.)

Szapáry Gyula gróf miniszterelnök azt 
fejtegeti, hogy az 1879-iki törvény szüksé­
ges, es az sokkal liberálisabb, mint az 
1848-iki.

Utal arra, hogy a kormány, midőn helyét 
flioglalta, kijelentette, hogy a honossági 
törvény módosítását nem tartja szüksé­
gesnek.

Gr. Károlyi István azt kérdi: Mioen leli 
magyarázatát a függetlenségi párt akcziója ?
Abban, hogy az 1879-iki törvény Kossuthot 
honoságatól megfosztotta ? (Hosszantartd za­
jos felkiáltások a szélső baloldalon : Éljen 
Kossuth!)

Ó (Károlyi) e javaslatot 10 év előtt is ta­
pintatlannak tartotta.

Ma uj miniszterelnökkel állunk szemben, 
ni nem jog belepni azon gödörbe, melyben
elődje a lábát eltörte. j ü-eves idő múlva Eehrson azt vette észre,

A volt miniszterelnök Ígérete sérelem-hogy ezen fiatal emberben kitűnő szolgát tá­
volt a koronával szemben. De ha a kormány- láit- — S midőn este munkás társaival a tűz

A függetlenségi pártnak meg van 
elégtétele. Eltemette Tisza Kálmánt a kiről 
a szemfedőt soha senki sem takarja fel máa 
a magyarok Istene sem ’ °

A törvényjavaslatot nem fogadja el.
■ Helfy Ignacz azt mondja, hogy a réei 
kormány határozott ígéretet tett az 1879-ki tör­
vény módosítására általános szempontokból 
nárt T ,géret kötelezte az egész kormányt és 
pártot, mely kormány és párt ma is eev sze 
mély kivételével mind itt ül. Felvilágosítást 
kér az iránt: mi az oka, hogy a már kidol­
gozott honossági törvényt nem nyújtották be 

A kormány — úgy látszik csak Kossuth 
honosítását nem akarja, hát bűn az, hogy 
Kossuth meggyőződését semmiért sem ál­
dozza fel. Hiszen ő épen azért Kossuth La-
í°8 ' 7" aoha sem hirdette, hogy
kergessétek el a királyt, hanem kijelentette, 
hogy csak üyeo, meg ilyen feltételek mellett 
fogadja el Kossuthból nem a gyűlölet, hanem 
a meggyőződés beszélt.

Kossuthot megfoszthatják ugyan polgár­
jogaitól de a magyar nép szivéből kiirtani 
nem lehet.

A mely kormány Kossuthot expatriália
koronás király?68’ ^ eXpatmlj8 magát *

Elvárja a kormánypárttól, hogy az elfo­
gadja Irányi javaslatát. j

Belőle — úgymond — nem a barátság 
hanem a sértett nemzeti becsület szólott , L ^ 
(Zajos helyeslés balról.) Ha Irányi javaslata k6rdé: 
ellen szavaznak, az nem szavazás, hanem ká­
romlás lesz.
rójja ^DÖk Helfyt kemény kifejezéséért meg-

,.E™tíU 8 tárgyalást mára halasztván, 
gr. Bethlen András főldmivelésügyi miniszter 
válaszolt tszedet kény i Nándor iuterpeilátiújára 
a szénkenegezés ügyében. 1

Az ülés végén Szapáry kijelentőié, hogy 
a kecskeméti ügyben hozza intézett interpel- 
latiókra ma fog válaszolni.

= Külföldi hírek. A királyné

körül letelepedtek, ő azoknak oly kellemesen 
beszelt, hogy mindnyájan oda nyilatkoz­
tak, hogy Gusztávnál jobb s derekabb társuk 
sohasem volt, az 6 társalgása, bárha kttlön- 
bőzó nen'a volt, mudég azon tárgyra szorít­
kozott, mely az ő gondolatát elfoglalta, a mit 
az egyszerű delakárliaiak sóvárogva, kiván-

? 4Vddn 6 oly ékesszólással beszélt a szabadság jótéteményéről, sziveik az 
ó szivével együtt dobogtak, a$sz égő kiván- 
ságbán, hogy Srécziát az elnyomatás alól fel­
szabadítsák, — szinte oly érdekkel hallgatták 
ama nagy vallási vitát, mely Luther Márton 
kezdeményezése folytán akkoriban Némethon- 
ban kitört, — ki a pápa rendeletéinek ellene 
®z®g(“t, fejtegetvén a római anyaszentegyház 
hibáit, ellentétben azzal a protestáns vallás 
nagyságát s egyszerűségét, majd egykor mondá 
Gusztáv, ugyanez fog történni Svécziábau is.

Gusztávot a házhoz való megérkezte 
után nehány nap múlva Fehrson magához 
hivatá, — óhajtok önnel fiatal ember beszélni, 
mondá neki, miután az ajtót gondosan ma­
gukra zárta — tegnap este, a nélkül hogy 
engem valaki őszre vett volna, hallottam ön­
nek a munkásaimmal való társalgását, megval­
lom, hogy a hallomás után meg voltam lepve, 
én itt nálam bizonyosan álruhában van elbúj­
tatva, az ön ékesszólása s minden szavának 
hangja által arról győződtem meg, hogy ön 
nem paraszt, — ön nékem eddig hűséges 
szolgám volt, ezek után legyen ön az én hű­
séges barátom, mondja meg nekem, hogyan 
segíthetek rajta, én e tekintetben minden tő­
lem kitelhető! meg fogok tenni.

,•* data* nemes egy ideig gondolkozó 
állásban maradt, szemeit földre szegezve 
s azután szende kifejezésének tekintetével

gensburgboi visszaérkezett Becsbe s a királv 
a penzmgi pályaudvarban várta és Laiuzba
kísérte. — Oagyilkospenztárnok.
Fabnczi llorenczi pénztárnok agyonlőtte ma- 
gát. A pénztáruok több mint egy millió lirát 
sikkasztott. Anglia és a hármas 
szövetség Az angol lordtk házának 
műit pénteki ülésében gr. Roseberry kérdést 
intézett a miniszterelnökhöz, vájjon igaz-e az 
a hír, bogy a német külügyi hivatal 1888-bau 
lelszólitotta az angol kormányt, mé- pedig 
meglehetősen határozottan, hogy csatlakozzék 
a harmas szövetséghez, a minek következése 
nagy idegenkedés lett Anglia és Németország 
kozott, a mely csak akaor szűnt meg, midőn ' 
11. Vilmos császár lepett trónra. Erre lord 
Salisbury kereken nemmel válaszolt.
Történelmi vazlat a XVI. szazadból:

Franciából fordította : Dr. Hegedűs Pál. 
(Folytatás.)

Végre tehát kezeink közt van, kiáltának 
fel a katonák, - Keresztély király nem fog 
megíeiedkezm az ön szolgálatáról, melyet ma 
irányában tanúsít.

Midőn az áruló a terembe lépett s Gusz­
táv fe.ól kérdezősködött, a gyermekek mind­
nyájan azt felelték, hogy ó el van bújva, de 
ót ók azonnal leikeresik és addig, inig a gyer­
mekek ót a ház minden zugában keresték, 
Feterson a katonákhoz ment, figyelmeztetve 
őket, Hogy egy perezre se távozzanak, meg 
lógjuk találni azonnal, mondá a vezénylő 
unztnek, ó buvósdit játszik a gyermekekkel, a 
mely játékot többször ismetelt velők.

Ez idő alatt azonoan sebes léptekkel 
haladt Gusztáv az erdőn keresztül s végre az 
ej elérte, a midőn majdnem reggelig tartó 
uijkban, a téli hideg, az éhség a a lankasztó 
fáradság rajta erőt véve, egy árokban össze 
rogyott, de kevés időre néhány arra menő 
paraszt őt feiholtan megtalálta s bevitték a 
legkőzeieobi Fehrson haszonbérlő lakásába, 
hol ó a leggondosabb ápolásban részesülve, 
vissza nyerte egészségét s midőn ót Fehrson 
így paraszt ruhában látta, megkérdezte tőle, 
hogy hajlandó voina-e nála szolgalatot vállalni, 
mit Gusztáv őrömmel elvállalt s azonnal az ő 
szolgalat! teendőihez látott. — Ó nemsokára 
ura kedvencze lett, s öt a bérlő munkásai is 
megszerettek, minden dolgaiban ügyes, értel­
mes s tevekeny volt, dologban lehetett ót min­
dég találni, akár jelen volt ura, akar nem. 
Kévés idő múlva Fehrson

Bizhatom-é önben Fehrson ? ha igen, 
úgy bevallom önnek, hogy én Vasa Gusztáv 
vagyok.

— Vasa Gusztáv 1 felkiálts a bérlő elbá- 
múlva, lehetséges é ez, óh én balgatag, hogy 
aem láthattam ezt be előbb, éi még tegiap 
azt gondoltam, hogy ön egy más üldözött ne­
mes, kit én annyi gyönyörrel hallgnttam, arra 
legkevésbé sem gondolhattam, hogy ezen pór 
ruha a svéd királyok utódját fedje. Mit te­
gyek önért uram?

Tartson meg ön engem továbbra is szol­
gálatában Fehrson, úgy se fog ez már sokáig 
tartani.

Szolgának ? ez nem lehet, ön itt fog ma­
radni a legaagyobb tiszteletben tartott ven­
dégemül, hát nem fln-é az uram, ki hazánk 
boldogságát leginkább kívánja előmozdítani, 
miauén honfi nem önhöz fordul-e ama remény­
be«, hogy eiayomott hazánk felszabaduljon, — 
az én gyermekeim nem sirtak-é akkor, midőn 
az ön példa nélküli szerencsétleaségének 
történetét hallottak ? Maradjon ön e házban, 
mint az ó mesterük, mert itt neve tisztelve s 
becsülve van.

Hs tehát én a mester vagyok, mondá 
Gusztáv mosolyogva, én rendelkezem. Sokkal 
biztosabb lesz az Fehrson mindkettőnkre, 
ha jelen perezben én megmaradok ez álrubá-

f°*? tstandó a munkát, úgy mint a hogy 
eddig folytattam, — s valóban nagy megeről- 
tetesebe került Gusztávnak, hogy a jó lelkű 
s becsületes bérlő e tervet elfogadja, s a 
következés csakugyan bebizonyította azt, hogy 
Gusztávnak igaza volt

Ezek után két nap múlva, midőn a ház­
tól nem messze dolgozott, több dán katona 
érkezett oda, a lázadó Vasa Gusztáv fel­
keresésére. Fehrson bárha igen megijedt, de 
lélekjelenlétét egy perezre sem veszítve el, 
hirtelen előhívta fiát, mondván neki, menj fiam 
oly gyorsan, a mint csak futni tudsz, a ha­
lastő melletti csűr felé, s mondd Gusztáv es 
Niisonnak, kik ott gabonát csépelnek, hogy 
nagyszámú katonaság érkezett, sietve mene­
küljenek elölök, — no, mutasd meg nekem, 
hogy tudsz futni. A fürge gyermek azonnal 
teljesítő kötelességét, Gusztáv jó előre sejt­
vén, hogy a gyermek mit akar mondani, rög­
tön felkészült a futásra, de nem tudta, hogy 
merre meneküljön. Az ő dolgozótársa : Nilson 
látva azt, hogy a gyermek szavai ót annyira 
megijesztek, kijelölő az 6 kunyhóját az erdő­
ben, a hol ő védve lesz a kegyetlen dánok 
üldöztetése ellen.

be-Gusztáv látva az ő munkatársának ue- 
csuletes, s őszinte tekintetét, elrejtette magát 
a kijelölt kunyhóban. Másnap reggel Nilson 
gazdaja rendeletéből, egy szalmával megra­
kott szekérben rejté el Gusztávot, hogy ót 

dáQ katonáktól megvédve Rallvickba 
kuidhesse. Fehrsoa tudta azt, hogy hü szol- 
? “legbizhatik, s ez örömmel teljesítő 
frblZ0tt kötelességet, minthogy Gusztáv 
iránti rokonszenves jóindulata, tiszteletteljes s 
resztvevő volt, a mint a szekér mellett ha­
ft , gondja volt, hogy a szalmában elre.tett
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DEBBECZEN.

Gusztávnak a lélekzetvételre egy kis szabad 
levegője legyen.

A dán katonák, kik az éjét Fehrs ónnál 
töltötték, ez ismételt csalatkozásuk után vissza­
fordulva, a szalmás szekér után fordultak, 
s azt elérve, megállították, e szalmában el le­
het rejtve ama lázadó, a kit mi keresünk, — 
mondák a katonák — s elképzelhető, hogy 
Nilson mily érzésektől lön meglepetve, midőn 
azt iátá, hogy a katonák a szekeret körül­
fogják, s hegyes lándzsájokkal a szalmába 
több helyütt beszúrnak, ha itt van, átszúrá­
sokra életjelt ád, kiáltának, s midőn igy kia­
bál ínak, Gusztáv oldalán egyik dán katona 
mély sebet ejtett.

Fájdalma iszonyú volt, de ő azt egy jaj­
kiáltás nélkül eltűrte, s miután a katonák 
meggyőződtek, hogy Gusztáv a szalma közt 
nem lehet, eltávoztak. Nilsonnak igen nagy 
aggodalma lévén a bujdosó élete végett, ne­
hány perez múlva megnézegető öt, magának 
biztos tudomást szerzendő. Meg vagyok szúr­
va. jó Nilson de úgy hiszem, sebem nem ve­
szélyes, menjünk csak mihamarább előre. — 
Nilson engedelmeskedett, s Rattviekba való 
érkezésekor gondosan bekötözte a sebet, me 
lyen át a vér kiszivárgott.

-- IV.
A haza felszabadítója.

Gusztáv, mihelyt a sebokozta lázból 
felüdüit, uj erővel futotta be a tartományt, 
hogy a népet a dán zsarnokság alól való 
felszabadításra buzdítsa, mindenütt nagy ér­
dekkel hallgatták az ő ékesszólását, s az ő 
nyájas magaviseleté által mindenütt meg­
nyerte az egyszerű hegyi lakók szeretetét, de 
az ő kínos kalandjai még most sem végződ­
tek be.

Egy parasztnő, a mint lakásának ajta­
jában énekelve fonással foglalkozott, gyönyör­
ködve szemlélte az előtte elterült Silja ezüst 
szinü tavát, melyet a piros virágú fenyves er­
dőkkel fedett magas bérezek szegélyeztek, 
aljában a szemet gyönyörködtetö zöld rétek, 
s ama rozsvetések valáaak, melyek tetejét a 
játszi szél fuvallata lengeté, a pórnő szemei 
örömtől csillogtak, midőn e nagyszerű lát­
ványt szemlélte, azonban egyszerre csak meg 
rettent, midőn távolról dán katonákat látott 
közeledni, s megrettenve igy sóhajtott fel : 
valyon nem azért jői:nek-é, hogy egy kegyet­
len megbízatást teljesítsenek, ő tudja azt, 
hogy Vasa Gusztáv e vidéken van, ki már 
hallott beszélni az ő szerencsétlenségéről s 
üldöztetéséről ó igen félti e nemes bujdosót, 
s elgondold magában, hogy hátha őt ke­
resik.

Ez alatt a katonák mindinkább köze­
lednek, s fegyvereik csillognak a naptól, 
s most lovaikat megsarkantyuzzák, hogy még 
sebesebben ügethessenek az ezüst szinü tó 
partján. Óh ! ugyan mit akarnak, igy kiálta : 
lel magában, az ő sietségük nem jó jelre mu 
tat, félek, hogy valyon nem keresnek-é va­
lakit.

(Folyt köv.j
Tallózás. — i

(A phonograph.)

Ha már az ó-korban fölfedezték volna a, tanácsoljuk, hogy gépét valahogy el ne vigye
phonographot, mi most Demosthenes és Cicero 
szónoklataiban gyönyörködhetnénk.

Nem holt betűkből olvasaók e nagy szó­
nokok müveit, hanem a valóságban hallanók 
mennydörgő hangjukat, mely egykor ezreket 
lelkesített!

Mennyivel szerencsésebb már a jövő kor 
nemzedéke ! Eanek a számára már meg ehet 
őrizni — s Kőrössy Sándor ur szónok­
latait!

Hanem szó a mi szó, de a mai nyom- 
i tatott újságoknak veszedelmes konkurrencziát

— Nagy Váradra.
Ott ugyanis valami ördöngős masinának 

néznék s szétrombolnák. Köztudomás szerint 
ugyanis Nagy-Váradon zúzták össze a zseb­
órát is, midőn először meglátták, mert azt 
hitték róia, hogy — ketyegő fene!

mielőtt az újabb terhek elvállaltatnának, tér 
jesztesseaek elő csopoitositva az elvállandó 
terhek s azoknak fedezési módjai. Részéről 
óhajtja a vasúti üzletvezetőségnek Debreczen- 
ben való elhelyezését, de nem tartja méltá­
nyosnak a minisztertől azt, hogy ilyen jövedel­
mező üzleti vállalatnál ily terhet akar a vá­
rosra róni. Ha megszavazza is a kívánt költ­
séget, nem megnyugvással, hanem kényszerből 
teszi ezt, mert más fontosabb szükségletek is 
kielégítésre várnak még városunkban.

Gróf Dégenfeld József kijelenti, 
hegy a városi építkezésekre felveendő köl­
csönök iránt most folynak a pénzintézetekkel 
az alkudozások s ha ezek be lesznek fejezve: 
elő fognak terjesztetni. A vasúti üzletvezető­
ség annyi haszonnal fog járni Debreczenre

* *

a tegnapi lapok megemlékeztek már a 
phonograph bemutatásáról, azt azonban elhall­
gatták, hogy a társaság tagjai mit beszéltek a 
gépbe.

Hát különféle dolgokat. Legelőször Tom- 
I fog csinálni a phonograph. A jövő kor prae- j pátói egy versszakot, a másik a „Szőzaf-ot
\ numeránsa nem fogja azzal rontani a szemét, i czitáita, a 3 ik azt kívánta, hogy jöjjön haza | nézve, hogy a város részéről az áldozat nagy
! hogy az apró hetükkel nyomtatott lapot olvassa,' Kossuth Lajos, a negyedik megdicsérte a pho-! nak nem mondható. Ajánlja a tanácsi ja- 
I hanem egyszerűen elmegy a phonograph ui- I nographot, egy fésületlen poéta pedig a követ- : vaslat e fogadását.
j Sághoz, mely a íegujanb politikai és szenza- kezo versben adott kifejezést bámulatának : ? gzbl g u(a! arra bogy többj mjat gQ csaj_r“
í cziós híreket a fülebe kiabálja. Vagy egyező- I HalIgatva a beszélő gépet : költözik Debreczenbe, ha a vasúti üzletveze-
I rüen szobájába vezetteti a phonograph újság ; Elgondolom — mégis hnnezut a német 1“ — j tőség ide tétetik. Most is őíödfél.-záz akás áll
halló-csövét s egész kényelemmel kihallgatja,! ,, _ i üresen, nagy haszon lesz tehát, ha ennyi család
hogy mi történt a nagy világban? Ily módon i A SZeh? le'í noveH.sta, V. Gy most az ; jő Debreczenbe

. . v . , . . , . egyszer tzaikaszukus voit. — Azt kiáltotta a i Kiss Albert kijelenti, hogy az á am
lehet majd élvezni a színházi előadásokat is; j . j részéről azon eljárási módot kifogásolta, me.

I hó fuvatagos téli estéken nem lesz szükséges i phonográphba :

a színházba elfáradni, hanem az ember ké-', , , ., , . ,,, , . . . leenaő anyósom hangját s megőrződ és visszanyelni esen végig dől a pamlagon, pipara gyújt, t . , ’ , *J
a halló-csövet füleire illeszti s úgy hallgatja, I ne ^
hogy milyen gixereket csinál a színházban a : , ,.m^. ,
primadonna! | szolgálatában! ^

WlyThTrYkT“

„Ha meggondolom, hogy valaha az en j ^ “ b‘r f'áblaf szétosztásánál kezdett meg
's most is folytat. Egymásra hezitáltatja a vá­
ró iokat.

a phonogragh az anyós-gyűlölet \

Városi közgyűlés.
Osbreczen, május 31.

A czigánynak is megcsappan a keresete, j 
i mert az az ördöngős phonograph magába szedi I 
: a nótákat s eíjátsza annyiszor, a hányszor !
: akarjuk.

És a phonograph — nem is 
nvéroz!

* * I mindkét tárgy ángy fontossággal birt.
Gróf Dégenfeld József főispán

Felszólalásának másik részére nem kapott 
választ.

j Gróf Dégenfeld József újabb 
! nyilatkozata után a tanácsi javaslat 
^egyhangúlag elfogadtatott.

Ulvastatik a tanácsi előterjesz­
tés az iránt, — hogy a „Korona" szái- 
j loda — 60,000 forintért — örök áron 
: vétessék meg a kir tábla helyiségéül. E szál­

órakor rendkívüli városi bi- í loda okt. elsejére kir. táblai helyiségül átala-Ma d. e. 9
tá- I zottsági közgyűlés tartatott, mely közepesen : kitható lenne. A 60,000 frtnyi vételár a fo- 

I voit látogatva, noha a napi-rendre fölvett' gyasztási adó tartaléktőkéjéből lenne előlege­
zendő. Tekintette! az ügy sürgősségére, a

Titok-tartás nem le«? «1,1,4 1 n. 1 tanács már meg is bizta Kovács Sándor t.Htok tartus nem lesz többé. Ha vala-1 megnyitván a közgyűlést, olvastatik a keres- ügyészt, hogy a szálloda tulajdonosával kösse
mely teremben fontos politikai tanácskozások ! keieimi miniszter rendelete. A kereskedelmi j meg az adas-vevési szerződést. E szerződés a
tartatnak, dugaszban elrejtünk ott egy phono- j miniszter tudatja, hogy tervbe vette a magyar j közgyűlés jóváhagyására vár.

agzott beszédeket_mé» i északkeleti vasút, államosítását s ennek üzlet-; Miután városi ingatlan sze
,, , . * i vezetőségét Dnbreczeuben helyezné el, ha itt a szó, törvény értelmében

, . , . Ilyentől mán ; hivatali személyzet jó és jutányos lakást
a legfontosabb státus-titkok birtokába jutunk, '■ kapna és ha 10 even át a hivatali helyiség
a nélkül, hogy meg kellene valakit veszteget- ( nevét Debreczen városa fizetné,
nünk I i A városi tanács azt javasolja, hogy az

A háziasszony is megtudhatja hot"' mi- - üzlet-vezetőség részért a „llungnna“-berház 
Ivpn rátfíil-inta 1 c,zrnoL. , i , ,, j első és második emelete vétessék ki s a lak-lyen rágalmakat szórna* ellene kedves barát- bérbez éveDte 3000 írttal járuljon a város.
női, ha phonographot tart. Vammi ürügy alatt! Ha az üzlet-vezetőség nem helyeztetnék ide, nél nagyobb számmal jelenjenek "meg.
elhagyja a szobát s a hűséges phonograph ! akkor a takarék-pénztárnak, mely már a Végül arra kérte a

graphol, mely az elhangzott 
a suttogást is — begyébe

szerzéséről vau 
szükséges, hogy e 

szerződés az összes bizottsági tagok áita 
lános szavazat-többségével elfogadtassék s az 
erre vonatkozó szavazás 8 nappal előbb ki- 
tűzessék. A szavazás tehát e tárgy felett a 
f hő 29-én tartandó rendes városi közgyű­
lésen fog megejtetai. A főispán fel is kérte 
a bizottsági tagokat, hogy e közgyűlésen mi-

„ . - ------------- - főispán a bizottsági
megőrzi számára mindazt, a mit barátnői ezen í „Hungária--ban a lakásokat felmondta, 3 havi tagokat, hogy miután holnap este a 7 órai 
időközben róla pletykáltak! ;lilkbert (150° iltot) ~ J89ü- aug- 1-től szá- gyorsvonattal JdzseffőherczegDeb-

* I mitva - megtérítene a város. De ha az illető rec zenbe érkezik fonaiLafa^án miA csapodár menyecske is ellenőrizhető lakosztályok ekkor bérhe-adatnának.- a város- ! ' " ’ I0S«ü.atásán mi-
iesz a phonograph által, természetesen csak j nak viszont visszatérítési követelése lenne, 
úgy, ha a menyecske nem tudja, hogy a férje j Kiss Albert : Már a múltkor azon ké- 
phonographot tart. Midőn a férj haza-tér a : r*st int^zte a polgármesterhez, hogy mielőtt 
kémszolgálatra kirendelt phonograph elmondja íll>eu ujabb terheket vállalna a város,

nél nagyobb számmal jelenjenek meg.
Ezzel a közgyűlés kevéssel 10 óra utáa 

véget ért s 10 perez múlva a 
jegyzőkönyve hitelesíttetett,

közgyűlés

puuuugíapu.)
Az emberi lángész sok csodás müvet al- ! 

kötött már, de a phonographnál külőmbet alig ; 
alkotott. j

Megszólaltatja az élettelen anyagot s ké­
pessé teszi arra, hogy nagy szónokok hangjaitj 
megőrizze késó századok számárai

ismer-
... ! tesse már meg az eddig elvállalt terheket s

neki, hogy Járt-e a feleségénél udvarló s mit j azoknak fedezési módját, mert e nélkül ó —

nnBmBnxcMTSBaí

4 „imseoi» ríatiíu
Buzsuk Janó piinkösti királysága.

Rajz.
Irta : Benedek János,

(Folytatás.)
Szerencséje ? 1 Megijedt ettől a szótól 

Buzsuk Janó. Hisz az ó szerencséje egyúttal 
a szegény Jámborék szerencsétlensége, kik 
ugyanakkor mindent elveszítettek.

Aztán tulajdonképen van-e neki jussa 
ehez a pénzhez, a mihez ő csak úgy Isten 
nevében jutott egy olyan közönséges dologért, 
mit hasonló körülmények közt minden ember 
ép úgy megtett volna.

S ó, a csavargó tót legény legyen gaz­
dag emberré akkor, mikor a szegény becsü­
letes Jámbor uramnak háza, mindene, elpusz­
tul, családja Ínségre, nyomorúságra jut ? Nem. 
a jó isten ezt nem akarja igy ; érdemetlenüi 
adták neki azok a jó urak ezt a sok 
pénzt ; nem ót illeti az, — hanem Jámbo- 
rékat.

Hát még mikor a kis Marira pillantott 1 
Buzsuk Janó. Mikor eszébe jutott az édes 
apja nehéz elhatározása, hogy ót cselédnek 
küldik. Haj! nehéz kenyér az, tudja azt Bu­
zsuk Janó ; hisz az ó leány testvérei is szolgá­
latban állnak úri házaknál s jó dolguk van 
ugyan, mégis panaszkodnak.

Pedig azok szegény tót napszámos leá­
nyai, paraszt cselédek, nem ilyen jó módhoz 
szokott, gyönge teremtések mint a kis Maris­
ka, aki csak egy kicsi hija, hogy nem 
angyal.
, „ ? m'}>’ fájdalmas volt Buzsuk Janónak 
hallani, mikor Jámbor uram fölsohajtott :

— Hej, Janó öcsém 1 El kell adni » ki« 
telkemet. Sohasem fog felépülni az én leégett 
kis názam, az én boldog tanyácskám !

Buzsuk Janó markát égetni kezdte a 
kapott pénz. Hiszen ha 6 ezt magának mea ' 
tartja, mindig vádolni fogja az a gondolat I 
hogy 6 ezt a kincset Jámboréktól lopta el.

beszéltek ?
— íme a phonograph a morál szolgála­

tában !

A phonograph mutatogójának azonban azt

Sohasem lenne igaz az ó jövendőbeli 
boldogsága, ha arra gondolna, hogy míg ő 
kényelemben heverészik, addig Jámborék nap­
számos munkával keresik keserves kenyerüket. 
Az ó balsorsuk árán jusson ő kényelemhez, 

! heveréshez ?
j De meg nem is szereti ó az egyhelyben 
I maradást, mert az ó természete űzi hajtja ót 
; messze-messze ismeretlen országokba csavargó- 
■ nak teremtette öt a jó Isten s c?ak akkor érzi ő jól 
; magát, mikor nyakába véve az egész világot, 
i vándorol falurdi-íaiura, ismeretlen utakon, bát- 
i raB- szabadon, mint egy szabad madár. Sze- 
! génység az ő sorsa s nem is tudoa ó mit csi- 
; uáini ennyi sok pénzzel, 
i Hadd épüljön föl hát újra a Világos csár­
da a domb teleién. Hadd legyen minden u^y 
a mint eddig volt! így akarja azt bizonvu-’ 
san a jó Isten is.

Jámbor uram s felesége a jó Trézsi asz- 
szony sírva fakadtak, mikor Buzsuk Janó kö­
zölte velük ebbeli szándékát s egyszersmind 
búcsút vett tőlük.

Erősen szabddott ugyan Jámbor uram, 
de Buzsuk Janó olyan szépen tudott neki kö­
nyörögni, hogy utoljára is engednie kellett aka­
ratának s elfogadta a szegény tót legény ke­
zéből az 500 irtot.

Emlékszik arra Buzsuk Janó és soha­
sem is fogja elfelejteni, milyen igaz hálával 
halmozták el ót akkor Jámborok.

— Elfogadom a pénzedat Janó öcsém, 
mert nemcsak nekem, hanem egész családom­
nak nyújtasz vele segítséget. De nem fogadom 
ám el tóled örökösen, hanem csak kölcsönké- 
pen. Bízom a jó Istenben, hogv megsegít és 
visszaszerezhetem a mit elvesztettem ; s mikor 
szükséged lesz rá, kedves öcsém, pénzedet 
akármelyik per ez ben visszaadom s áldást, sze­
rencsét kívánunk neked minden filléredhez 
Nem marasztunk, mert látom, hogy mindenkép 
menni akarsz ; de jegyezd meg, hogy én úgy 
tekintelek ezentúl, mint fiamat s te is tekintsd 
a mi kis hajlékunkat otthonodnak, a hol min­
denkor szerető és hálás szivekre találsz.

Ez a históriája annak a dolognak, a mi 
Buzsuk Janót a Világoshoz kapcsolja. Ezért

bar érzi a helyzet erkölcsi kötelességet — , , 
ujabb terhet meg nem szavazhat. Elvárta volna > 0 aa*’ este a gyorsvonattal Debreczenbe ér- 
tehat, hogy ezen terhekrói kimutatás készít- j kez‘k 8 inuen május 24-én reggel a gyorsvo- 
tetett volna. Utalva a hiányokra, melyek vá- nattal elutazik. A honvédség gyakorlatait a 
roiuúkban észlelhetők, aggályát fejezi ki az Nyúlásnál 23-án tekinti me- a fóherczee A 
ujaob terhek miatt. Ismétli azon kérését, hogy , közönség kényelmére való tekintettel e napon

* József főbe rezeg lovassági tábornok s 
a honvédség főparancsnoka, f. hó 22-én, azaz

jön ő minden áldott pünköst ünnepére láto­
gatóba a Világos kt-dv s lakóihoz, hogy két 
napou keresztül élveLsze mindazt a boldogságot 
a nut a halandó emberek egy semelyike még 
a menny országban sem fog megtalálni

Mikor ezt a történetet — Isten tudja 
hányadikkor ? — végig álmodta Buzsuk Janó, 
mintha eloszlott volna homiokarol az a két­
kedő kérdés, hogy mit keres ő itt a Világos 
tájékán ? S vidámabb kérdések ötiöttek fel 
merengő gondolatában.

Vájjon hogy vaunak a Világos lakói ? 
Jámbor uram s a kedves jó Trézsi asszonv, a 
kinél felségebb turósgaluskát még Szűz Mária 
sem keszite t az urának.

Nem ment-e még férjhez Marisba, a Vi­
lágos kis tündére I De már erre a kérdésre 
— én nem tudom, miért ? — de megint 
nagyot dobbant a Buzsuk Janó szive.

Meg is bosszankodott magára az ilyen 
bolondos gondolatok miatt; a felpattanva 
uyugodalmauól, tovább folytatta utjai a Vilá­
gos felé, megkönnyebbülten dudolgatvan a 
szép magyar nótát :

Lágy a kenyér, pirítani nem lehet,
Kicsiny a lány, férjhez adni nem lehet.

S mintha csodás visszhangja támadt vol- I 
na mormogó dalának, úgy tetszik neki, mintha ! 
messszirdl hal auá azt a azive:-lelket olyan éde- j 
sen elfacsaró dallamot :

Mi füstölög ott a síkon távolba,
Talán bizony az éu babám kunyhója ?
Messze jártam máshol is volt jó dolgom 
Haj, de szivem csak azt súgja : jobb itthon.

A homokos országút ákáczos rekettyéi 
között megvillantak néha a Világos-csárda fe­
hér falai; s valami édes érzés nyilaké kérész 
tül-kasul a Buzsuk Janó szivét, mikor a Vilá­
gos csárda kéményének barátságos füstjét ég 
fele szállongni látta. ' " ’

Pár perez múlva már a tanya éber őrei 
nek barátságos ugatása üdvözölte s ott találta 
Jámborokat, kin a csárda előtt az árnyas szó­
ló lugasban.

— Isten hozta Janó öcsém ! kiáltott 
felé Jámbor uram, megölelve, csókolva a ván­
dor tót legényt.

— Isten hozta 1 Ismétlé Trézsi asszony 
s férje példáját követve jobbról is, balról is 
ugyancsak nagyokat ezuppantott a Buzsuk Janó 
ragyavert fakó ábrázatán.

Buzsuk Janó annyira bele jött a csóko­
lózásba, hogy csupa buzgóságból Mariskát is 
megakarta csdkolai s csak mikor ez visszahú­
zódott, vette észre, hogy idegen ember is vau 
a lugasban : egy fiatal csinos legény.

Nagyon megrósleite magát Buzsuk Janó 
a sikeretien kísérlet miatt s aztán kedélyesség­
gel akarván eltakarni a zavarát, kezét nyuj- 

' tóttá az idegen legénynek.
— Balog Gabor öcsém a Balog Samu 

\ komám fia, — szólt Jámbor uram Buzsuk Ja­
nihoz, a csinos legényre mutatva. Tavaly ósz- 
szei jött haza a katonaságtól, még pedig há­
rom csillaggal. Megnőtt a fiú bajusza, mióta 

i nem láttad Janó öcsém s talán azért nem is- 
r mersz rá.
j . Buzsuk Janó irigységgel tekintett a meg- 
j dicsért bajusz leié, melynek sürü koromfeke- 
I te szálai hetykén kunkorodtak a fiatal legény 
I vérpiros ajkai fölött.
I Csak most jutott Buzsuk Janónak eszé- 
í be, hogy ó iránta olyan fukar volt bajusz dol- 
I gában a természet.

Volt egy pár szőke pehely a szája vé­
gén, a mit igen nagy előszeretettel próbálga­
tott Janó olykor-olykor megpödreni, de bizouy 
az istenadta akaratos szőrszálnak egjia vege 
csára a másik meg bajszra meredezett.

S arra a gondolatra is elszégyenkezett, 
hogy neki nemcsak 3 csillagja nincsen, hanem 
bizony ő meg csak közkatona számban sem 
tudott elmenni.

Ennek a dolognak ő nagyon megőrült an­
nak idején, sohasem gondolva, hogy valaha 
még szégyenkezni fog miatta.

Ismerte Buzsuk Janó a Gabor gyere­
ket 1 hiszen öt esztendeje már, hogy minden 
püaköstkor a Világosra jár s volt alkalma 
Jámboréknál látni a fiút, a kit még akkor 
egészen gyermeknek tekintett. Haj ! de bizony 
elrepül az idő : nagy lesz a kicsiből a nagyok 
megvénülnek.

Jámbor uram homloka is nemsokára a

a lóvonatu 
kedzve gyorj 
a Nyúlásnál j 

zönség is 
szerű főherl 
Debreczen vJ

* A „ 
rendezendő 
kibocsáttatta] 
„Meghívó, 
nyitó ünnepé 
alaptőkéje ja 
a nagyerdei 1 
zártkörű táti 
választmánya] 
A „Csokonai 
Be epti-jegyel 
Szent-Király 11 
üzletében. A f

* A hal 
ország gazda] 
gyár gazdasa 
az egyesület^ 
mondja : A 
tatkozó élén! 
az egyesület I 
iparunk mily] 
réssel lehet 
külföld ez ir 
ség, mint md 
senyt méltón] 
egyik légiont 
beszerzéséért 
a külföldnek] 
domásul szolt 
mányu cséplő 
ködó gazdati 
minőség, min 
légkcnyesebb 
gépeket a 111: 
rában készít 
mon dja az 
hogy a h zaí 
e cséplőgépei

* A tor 
tünk í. é. ji 
lisára és ev: 
hívók már sa 
védésből vág 
miatt meghív 
igényt lartaii 
titkár urnái 
kedjenek. Ug 
közönség tud< 
ságra c 
kapható 
jegy gyei, ügyi 
ja belépi 
különösen a 
iódik, mert 
zelebu kiváló 
főiskolai ifjú: 
zömét és ba 
osztály, fiata, 
megedzett a< 
ségtelennek 
egylet ez alk 
zászlóját. —

* Kiállt 
említettük, a 
Gabor keret 
földi és
t a 1 á n 0 s

tarkójáig fog 
haja ; Trézsi 
nyecske is, dd 
szálat fedez lo| 
kis Mariskából] 
még csak oly] 
gyermek volt, 
lett, mint egy 
csoda, ha latot] 
környékbeli 1* 

Buzsuk
szélűi. Kupa bl 
gélt. Gondolko 
vidáman zaj or 
elmélkedhetett] 
miről ? Egye' 
csőből s iuuca I 
ilyenkor, meri 
Mert kis leány] 
ugyan a Maris 
régi maradt; 
mert hiszen n| 
nyomon a kané 
vüsegevel, nyajj 
akkor annyi ke 
zatát, a mi oi| 
mintha hájjal 

El-elueztel 
teremtést; szép 
barna szemeit, 
Iákkal, csokra 
bőlyded vállait, 
s íczi-piczi ma« 
nyörüen illett 
lát ilyen kis iái 
gon, csak itt 
pünköst ünnepi 
mikor tekintete 
lésnek a barmi

Be kár
ha a tűz herve



LN I 4

imánaMr, ter 
" slvtilewiő 
a! Részéről
t Debnecse»- 
ar‘,a méltó-

'■ 6vedd-
t*ar i vi- 

< váat k(Mt-
1 fté&yszerbdi

7*pf kíipípnti,
•iv#?eadÓ kői- 
95:inré7Pfekkei 
”n*>k fejezve: 

J/letvezetd- 
>pbreczenre 

íidozat nagy- 
.1 iBácsi ,a-

er^eiemuea 
t 10 család 

izler eze-

iem kapott

zseí íjaoo 
1 7 iMt

* i i iron 
éseiii. £ «zai- 
T"’s*gúi ataia- 
veteiar a fo- 
*nne »iöiege- 

r^ossegére, a 
•ts - liiuor t. 

ih<;vavai Xvrse 
I zerzóiiés a

;.g: iuümoá s 
iu Jzi en. azaz 

5or*ezenbe er- 
gei a ayorsvj- 

laoraauc a 
a V- ercseg A

- dLLdl d HaDCE

me ,e .:*zs asszony
no írj 1 s. b túrói is 
.aaij.: i Bazr.as Janó

1 aeie uk a csbko- 
íj-uLgitii Mariakat is 
iá n.jíur ez visszahu-

: liegen emcer is ?aa

- naga: Buzsak Jaao

zaTaráz, áezéc nyuj-

-a a S-iiög 5ajia 
irix Sozsuk Já­

rva a i FavaJy 5sz- 
nég pedig ha- 

1 2i jaj ásza, mióta 
a u azer: íem is-

-

.1 karoinfeke- 
íz i 2 t i egrny

*z vizuadk eszé- 
- 1 * 7. . -ajasz dói*

-/ a szája vé* 
e - ga-

rgpo'irea . le oizoay 
z.i*aaa djs;_ iá vege 

■4 neredezett.
d.szegyenkezett, 

í2,í aiacido, txaaem 
ji4 számban sem

2 4*7)3 megőróit sn- 
doíva. hogy valaha 
1:2a.
; a Gabor gyere* 
sár hogy miadea 
: 3 volt iikairaa 
4 meg akkor 

í’.c'L Haj 1 de bizony 
: a kicsiből 4 nagyok

• : = ic okára a

ű

a lóvonatu vasút kocsijai reggeli
debbeczen.

■ SÄ w,..LtÄVCrjlÄÄÄlSi.kedzve gyors
a Nyúlásnál folyó gyakorlatokat a naty 
zönség is könnyen megszemlélhesse. A nép­
szerű főherczeget lobogó diszszel fogja várni 
Debreczen városa.

* A „Csokonaikor“ által jun. hó elsején 
rendezendő tánczmulatságra a meghívók már 
kibocsáttattak. — A meghívó igy hangzik : 
„Meghívó, a debreczem Csokonai-kör meg­
nyitó ünnepélye alkalmából a „Csokonai kör“ 
alaptőkéje javára, 1890. évi junius hó 1-én, 
a nagyerdei „Dobos“ teremben rendezendő 
zártkörű tánczmulatságra. A „Csokonai-kör“ 
választmánya. Belépti-dij személyenként 1 frt. 
A „Csokonai-kör“ tagjai részére 50 kr. — 
Be:épti-jegyek előre válthatók Zádor Lajos, 
Szent-Királyi és Kaienda és Beke László urak 
üzletében. A mulatság kezdete este 8 órakor.“

* A hazai ipar pártolására hívja fel az 
ország gazdasági egyesületeit az országos ma­
gyar gazdasági egyesület. Körlevelet intézett 
az egyesületekhez, a melyben a következőket 
mondja : A gazdasági gépgyártás terén mu­
tatkozó élénk mozgalomban nem kerülhette ki 
az egyesület figyelmét, hogy hazai gépgyártási 
iparuak mily előmenetelt tett, s csak elisme­
réssel lehet fogadni amaz igyekezetei, hogy a 
külföld ez irányú gyártmányaival, úgy mmő-

kÖ-íz1ttSrenÍ,egylet k?ldöt« alakult bi 
I zottság rendez az aradi és temesvári keres-
S A kfá8!)!^ ka,2ák területéBek bevonásá-
tekben fesz efh J ° 6 CZélra eme,t *Püle- 
tetíDen lesz elhelyezve s egyikéül Ígérkezik anagyobb regionális kiállításoknak L £Ipar“
rídŐ“^ gépcsarnoka,SZ borá- 
szati, erdészeti, méhészeti pavilion ia stb 
Összesen tizenhét épületből fog állani a kiál­
lítás telepe, melyet villamos fenynyel világi- 
tanak meg esténkiut. Állatkiáliitása lóversenV 
Uáivfi á! atvásárríil ^sz összekapcsolva. Bor- 
h!™Sán a fillokszera által veszélyeztetett 
hírneves aradhegyaljai borok gazdag gyüjte-
°é“y® “uta,-tatik be. Lesz régészeti és mü- 
vészeti tárgyak és szabadságharcai ereklyék 
kiálhtása is. Ez utóbbi az egész országra ki­
terjed. A kiállítás iránt nagy érdeklődés mu- 
iátkozik 8 az előjelek után ítélve igen sikerült 
lesz az. A kiállítással kapcsolatban sorsjáték 
is rendeztetik, melynek 50 kros sorsjegyeivel 
300 arany értékű főnyeremény s azonfelül sok 
értékes tárgyból álló nyeremény érhető el. A 5 
kiállítás alatt lesz az ipartestületek, a keres- 1 
kedó ifjak országos kongreszusa, a méhészek

a unom iinuju gvanmanyaivai, úgy minó- &.yu*'íoc 00 <uaui uzeunarom vértanú szob- 
ség, mint munkaképesség tekintetében a ver- rának leplezése. Az a közönség, mely az idén 
senvt méltón felveszi A mP7Aty,a-7HQQr,n-i <r*nn.u a nyári szünidőt belföldi nt«7őor,

igáját és Végig hasította a Harag ur tu-(fiai körében "fog mel^édaT' mert a turini 
kszinu kabátját. Ezután csak annyit mon . kllma neki már nagyon zordon. Turin polgár

I “ága, mely mindig büszke volt arra, hogy a nagy 
fogadja Vár03uk lak('Ia’ e hirt szomorúsággal

----  —mon
dott: „kvittek ragyuak“ és ott hagyta Harag
urat a faképnél. Hogy mit jelentettek ezek a 
rejtelmes szavak, azt nem tudni, de Harag ur 
Bligha igazat adott társának, mert azonnal
feljelentette őt az I. kér. kapitányságnál. t __ ov__iulvav

* A szomszédból. Emléktábla Fé-i ér<iekes a következő kun u t‘atá"sr‘"m'ely et‘" az
hiriiei!■^1!kD?k' Ms^arország egykori nagy- ?j ?tnZ,0|'lZág^n lefo‘yt Párbajokról hivatalosan 
hírű leirójábak, Fényes KlAlrnoV állítottak össze. E statisztika az is7o.«i

— A párbaj Olaszországban. Manapság, 
midőn minduntalan fölmerül a párbaj kérdés 
s vitatják szükséges, avagy kárhozafos voltát, 
érdekes a kővetkező kimutatás, melyet 
Olaszországban lefolj.....................
isrq'Ö^i ,Ö,SSZe' E statisztika az 1879-től 
1889 ig lefolyt párbajokat sorolja föl. Ez év­
tized alatt összesen 2759 párbajt vívtak az 
olaszok a miből átlag 276 párbaj esik egy

- -----------.-r« 1 uh —am kpgtöbb affairet, számszerint 2489 et
2'" 8 akadémiában gyűjtést indított meg í íed?edainis1,MZitek. el* #3"at V‘t6rreL 180"at 

1 fZ<ra s, ™ár az emléktáblát is megren- ?!„ P18ztolylyal. Az összes eredmény, mit
el.íkl£“Waí.Noezl0" Gyula földbirtokos ! Lfaffnu, párbfJ°k v88«Sn megállapítottak, 3651 
elnöklete alatt bizottság alakult az emlék-1 »í,6, melyek közül H00 egészen könv-
k i z rt Ti a7®8 ieleP|fzísére- - A t í 11 a-! hHálós L'JeleDt^teleB' 1060 8uly°3' 50 Pedig 
k o z ó k 1 é r u s. Gróf Csáky Albin minisz- i -*08 kimenetelő -
térnék febr. 26-iki rendelete ellen a nyiregy- 0kait- ,lletl- 79*
házai r. kath. alesperességi kerület is tilts.

Eleknek szülőházát
tAhií y.bfa°;- f k'rme|föken, ez évben emlék- 
tábMval látják el. Keleti Károly, az orsz. 
statisztikai hivatal igazgatója, melynek első 
vezetője 1848-ban Fényes Elek volt — a bi 
vatalban s akadémiában gyűjtést "
e czélra s már az emléktáblát

kozott.
----- "",',77 —-—6"- “uugicszusa, a meneszeK : Esküvő B i r i Károly debreczeni nol-
nagvgyűlése, nagy lövészünuepély, kerékpár i Pár kedves leányát Zsuzsikát vasárnap vezette 
verseny, tornaünnepély, a gazdatisztek orsz. j oltárhoz Bauer Polycarp kam ester. Áldás és 
gyűlése és az aradi tizenhárom vértanú szob- h®kA fr’0,'fi1''-0 1

senyt méltón felveszi A mezőgazdasági gépek 
egyik legfontosabbika a cséplőgép, a melynek 
beszerzéséért az utóbbi évtizedekben hazánk 
a külföldnek annyit áldozott. Örvendetes tu­
domásul szolgálhat, hogy van oly hazai gyárt­
mányú cséplőgépünk, a mely az ezekkel mű­
ködő gazdatársak nyilatkozatai szenet ügy- 
minőség, mint munkaképesség tekintetében a 
légkenyesebb igényekét is kielégíti. E cséplő­
gépekét a magyar kir. államvasutak gépgyá­
rában készítik. „Nem szükséges tehát “— 
mondja az egyesület körlevelének végén — 
hogy a h zafLágra apelláljunk ak 
e cséplőgépek beszerzését melegen ajánljuk.

* A tornaegylet versenye. Toruaegyle- 
tünk f. é. junius hó 17 en tartandó majá­
lisára és évi nyilvános versenyére a meg- 
hivok már szetküideltek. Mindazok, kik té­
vedésből vagy esetleges podakezeíési hibák

a nyári szünidőt belföldi utazásra szánja, he 
lyesen teszi, ha a marosparti szép várost ke 
resi fel, mely nagyvárosias jellegénél fogva 
alkalmas nagyobbszámu idegent is kényelme­
sen ellátni. A zóna igen megkönnyítő az uta­
zást s különösen annak, a ki hazánk délkeleti 
vidékét még nem ismeri, nagyon ajánlatos az 
a:adi kiállítás meglátogatása. Szép vidéket, 
fejlődött várost ismer meg s igaz niagvar 
vendégszeretetet fog élvezni ama város falai 
között, mely már történelmi nevezetességű 
múltja miatt is érdemesmúltja miatt is érdemes arra, hogy minden , no^ ra
magyar ember megismerje es rokonszenvezzék i gyuJl80n a P^aJ41"8- Letette maga mellé
TTrtl/l l II nlbnndnU __if- „ . „I • ....apelláljunk akkor, midőn ; mas]

'zését meleeeu aiánliuk.“ " ve*6, . .
Meghívás. A debreczeni iparoskor évi j 

rendes közgyűlése f. hó 18-án meg nem tar­
tathatván, újabb határidőül í. évi j u n i u s ! 
Lenek d. u. 3 órája tűzetett ki, mikorra a' 
t. tagok tisztelettel meghivatnak. Tárgyak :! 
Évi jelentés. Múlt évi zárszámadás. Folyó évi i

beke frigyökre !
A diák majálisra — az általunk teg­

nap közlötteken kívül — felül fizettek még 
L í s z k a Nándor akad. tanár ur 5 irtot és 
bass Béla hely. tanár ur 1 forintot.

A kapitány előtt.
Apró történetek a rendőrségtől .' =8arnok Pirate., május"19J Az" üzíet°változatian.

a, a'stu
kedett, mig „uyolezvau vasért“ megvehetett! 7*^a! ,kozáP 47-V,—48.’/, frtig, magy. nras. 
egy pár viseltes csizmát. Mikor nagy őrömmel ! de‘t nehT/zs /rt‘s' mttf<yar al6"
h„.f„= ritte, «m «llh.tt. „eg, hog, « M

volt. A mi a párbajok 
■ -- hírlapi veszekedésből, 348

böl ÍámadtZeAtrahhSbÓ1', 219 pedig szővkltás- 
ooi támadt. A többi ok vallási vitatkozás

oká?8<8, k4.rtyázás stb- 162 esetben a pár-
néího >4t • nfim öudták kideríteni. 1888-ból a párbajt vivők társadalmi él]ásíU, is ^zJrták&
Ebben az évben 165 katonatiszt. 156 puLH 
f;a'.64 “gyvéd, 40 „kis kom“, 23 tanuló^ 
4 ^.nár, 14 képviselő, 13 mérnök, 8 vivó- 

mester, 6 igazságügyi hivatalnok. 3 bankár 2 
színész és 1 énekes vívtak párbajt.

— Sertésvásár. A kőnányai sertéskeresk.

csizmát s elkezdett
mikor aztán lágyujtott, ismét 

de azt

miatt meghivót nem kaptak, azonban arra 
igényt tartanak. Király Gyula polgármesteri költségvetés. A kilépő tisztviselők és valaszt-

manyi tagok választása. Indítványok. — Aztitkár urnái a városházán jelentkezni szíves­
kedjenek. Ugyaaott a meghívók pótlásául a 
közönség tudomására hozzuk, hogy a m u 1 a t 
ságra család jegyek szinten 
kaphatók 3 írtért, s hogy egy csaiád- 
jegygyel, ugyanazoa család minden tag­
ja beléphet. Egyletünk mulatsága iránt 
különösen a tánezolui szerető közönség érdek­
lődik, mert itt — épen úgy, mint a legkö- 
zelebo kiválóan sikerült deák-majálison — a 
ióiskolai ifjúság képset a táuczoíó hadsereg 
zömét és ha hozzávesszük, hogy az erős had­
osztály, fiatalsága mellett, tornászatoan 
megedzett aczél izmokkal is rendelkezik, két­
ségtelennek latszik előttünk, hogy a torna­
egylet ez alkalommal is diadalra fogja vezetni 
zászlóját. — Tornász.

* Kiállítás Aradon. Aradoa, mint már 
emliiettük, augusztus 2-án nyitja meg Baross 
Gabor kereskedelemügyi miniszter az „Al­
földi és délmagyarországi ál­
talános kiállitá s‘-t, melyet Aradvá-
g-'s -- wüs&feTfcxéea tüh tar obs&bk •>asas* «to

tarkójáig fog már terjedni, úgy hulldogál a 
baja ; Trézsi asszony akármilyen hetyke me­
nyecske is, de bizony több-több szerencse 
szálat fedez tői Buzsuk Janó a hajában ; s a 
kis Mariskából, a ki ezelőtt öt pünkösttel 
még csak olyan rövid rokolyás kis leány- 
gyermek volt, olyan szépséges eladó leány 
lett, mint egy tündér, de meg tán szebb. Nem 
csoda, ha látogatóba járnak errefelé a Világos 
környékbeli legények.

Buzsuk Janó nem szeretett sokat be­
szélni. Kupa bora mellett csendesdeden üldö­
gélt. Gondolkozott. Pedig nagyon szerette, ha 
vidáman zajongtak körülötte s ó a zsivajban 
elmélkedhetett magában, maga sem tudja, 
miről? Egyet-egyet hörpentett olykor a kaa- 
csóboi s mac.a sem tudja, mennyit ihatott 
ilyenkor, mert mindig töltögette azt Mariska. 
Mert kis leányból gyönyörű hajadonná lett 
ugyan a Mariska, de fürgesége, elevensége a 
régi maradt; s aztán szereti is ő a Janót, 
mert hiszen nem töltögetné akkor lépten- 
nyomon a kancsóját, nem halmozná el jószí­
vűségével, nyájasságaival. Nem czirogatná meg 
akkor annyi kedvességgel az ó borostás ábrá- 
zatát, a mi olyan jól esik Buzsuk Janónak, 
mintha hájjal kenegetnek.

El-elnezte Buzsuk Janó ezt a kedves 
teremtést; szép, tiszta homlokát, okos, szelíd 
barna szemeit, azokkal a sötét selyem-szempil- 
lákkal, csókra termett piros orczáját. góm- 
bőiyded vállait, mellét, nádszáikarcsu derekát 
s iczi-piczi macska-lábait, a mikre olyan gyö­
nyörűen illett a kis piros csizmácska. Nem is 
lát ilyen kis lányt Buzsuk Janó sehol a vilá­
gon, csak itt a Világoson, azt is csak minden 
pünkőst ünnepén. Be sokszor el is gondolja, 
mikor tekintete ennek a gyönyörű kis terem­
tésnek a harmat-testére vetődik :

Nem anyától lettél,
Rózsafán termettéi,
Piros pünkóst napján 
Hajnalban születtél.

Be kár lett volna ezért a rózsaszálért, 
ha a tűz hervasztotta volna el.

(Folyt, köv.)

elnökség
* Újabb járvány Két divatos járványt 

szerencsésen megu.zott a világ. Az influenzát 
keresztültrüszkölte, a nónat végigaludta.

Most jön egy harmadik szezon járvány, 
veszedelmesebb, mint a másik kettő. Bár em­
beréletben nem tesz kárt, de mégis temérdek 
ember vérzik el alatta. Vérzik, de nem a szi­
vén, hanem a bugyelárisán át. Az uj nyavalya 
ugyanis a legérzékenyebb oldalán : a zsebén 
támadja meg a halandó világot.

A félelmetes kór szimptomái máris mu­
tatkoznak ... az újságok negyedik oldalán. 
Koritnyicza már hirdet, Buziás szintén, Mariia 
azonképen. És a íürdöprospektusok sürü raja 
elárasztja a közönséget1

Ezek a fürdőprospektusok hordják szét 
az uj betegség miazmáit. Hasztalan ellene 
minden védekezés.

Meg van állapítva, hogy mióta az első 
fürdóhirdetés napvilágot látott: a női orvosok 
betegeinek száma megtízszereződött.

Ne tessenek ebből a mondásból azt ma­
gyarázni ki, hogy mi a prospektusok betegeit 
színlelőknek tartjuk. Mentsen isten tőle! 
Csupán mint tényt konstatáljuk, hogy a női 
organizmusnak mindazon gyöngeségei, a mik 
farsang előtt csodálatos módon eltitkolták 
magukat : a „fürdő“ szó első elolvasására tö­
megesen jelentkeznek.

Olyan fiziológiai rejtély ez : a mit a 
bölcsek még nem oldottak meg. Különben 
nem a bölcseknek, nanem azoknak a férjek­
nek fáj a fejők miatta, akik évről évre szok­
ták tapasztalni, hogy mi jön azután, midőn a 
fürdőzést már leánykorában megszokott asz- 
szony elolvassa az első prospektust.

* Piaczi árak. Az 1890. május hő 20-án 
megtartott hetivásárról.

1 Mm Búza

frtiff) sserb. átmeneti nehéz 
szöszmötölni a pipájával, "• ;47.— szerb, átmeneti közép 46.—

i *r%. szerb, átmeneti könny. 45.—46.—
venni a csizmát, de azt éppen abban a miau Le]8'a* hizlalt sertéseknél páronkiat 45 
tumban emelte fel a földről egy mezitlábos ! £
csavargó - nagyon megszerethette. j átmenetiek, adattak el,6 a vevőnek

Az öreg Kis Tamás valósággal kétségbe- : Pfr.onkmí 4 forint aranyban vám fejében meg­
esett ezen a merényleten, de hamarosan meg- jtenWstlk-

,e,rt4slétBzám: május 16-én volt 
meglátta készlet 166,755 drb, május 17—18-én tel.

8 |ha,tatott ,7,Q május 17-18-é„
vigasztalódó .t, mikor Bencze rendőr uramat

j hajtatott 1719 darab ,
kiabált az öreg, I 2133 drb. Maradt készletben

466,351 drb sertés.
— Ellopja a csizmámat 

I mire jBencze nyomban — ott termett és

1 „ Kétszeres 
1 „ ltozs 
1 Mm Árpa 
1 „ Zab 
1 „ Tengeri 
1 „ Köles 
1 Zsák Burgonya 

100 ty Szalonna 
100 á£ Háj

8.00—7.75—7.50 
7.00—6.75—6.50 
6.50—6.35—6.20 
6.00—Ö.9U—5 80 
7.00—6.90—6.80 
5.20—5.10—5.00 
5.00-4.70—4.40 

1.40
45.00 — 44.50 43.00 
45.00 — 44.50 43.00

* Leprekerült jómadarak. A „kis Bika" 
főpinczerje mar napok öta tapasztalta, hogy 
asztalfiókjábol a pénze reggelre megfogyatko­
zik. Lesbe állt és rájött, hogy Merovics János 
19 éves „eszezájgpuczolo“ szokta egy baltával 
felfeszitem a zart. A lopott pénzen megoszto­
zott Kohut Mihály csapossal. Mindkettőt le­
tartóztattak.

* Handle ribillió. Kanengiszer ur már 
régen rósz szemmel nézett Harag urra,

I nyakon csípte a csavargót, ki nem nagy haj- 
j landóságot mutatott a kapitány elé való ál­
lásra s ugyancsak izgett-mozgott a rendőr 
kezei között. így valóságos „karhatalmi 
dolgozással“ vitte ót oda a kapi­
tány elé.

— Hogy merted ellopni ennek a sze­
gény embernek a csizmáját ?

— Nagyságos kapitány ur, nem loptam 
én el, az enyém volt ez mindég.

— Hát akkor minek hozott volna be a 
rendőr, ha nem loptál.

A csavargó ártatlan képet vágott:
— Hiszen nem hozott ó ide engem, ma­

gam jöttem én ide — igazságot ke­
resni.

Erre meg Bencze jött dühbe.
— Nem én hoztalak ide, hé ?
— Nem hát — ha hétszer mondja is, 

nem hozott maga engem a kapitány ur elé.
Erre Bencze már nem tudta mérsékelni 

magát. Üsszeszoritotta az öklét, aztán megint 
kinyitotta és úgy setére „hókon nyom- 
t a“ a csavargót, a ki a kapitány ur elölt igy 
merészkedett rontani az ó hivatalos tekintélyét.

A csavargó erre ledobta a csizmát a 
földre és nagy nyugodtsággal a rendőr szeme 
közzé nézett :

— Ezt a pofont meglelebbezem! 
===============_„„ Cs.

Hazank s a külföld.
— Kossuth Lajos egészségi állapota — j 

mint legújabban u>a — az utoubi napok óta; 
folytonosan javulóban van. Az eleinte megdob-! 
beutó mennyiségű vérzések u ar megszUutek s 
csak a nagy gyengeség maradt hatra. A nyolczvau- 
nyoicz eves laboaduzouak valódban rendkí­
vüli energiára van szüksége, hogy ily álla­
potban is naponkint kilencz-tiz órát dolgozzék 
uj müven, melyet uiiudeu áron a legrövi­
debb idő alatt ueakar fejezni. — Házi orvo­
sa, Basso-Arnoux dr., aki valóban hűi szere­
tettel ápolja őt, most soslurdót rendelt naai s 
egyszersmind massage-kurat alkalmaz s ez 
utóbbinak aitUuó halasa mar is mutatkozik ; 
Kossuthisezdi erejét visszanyerai s ki is sétál­
hatott. De iúkep hasznai neai a gyönyörű ta­
vaszi időjárás. Kossuth latogatasara e napokban 
fog érkezni uemeskeri Kiss Miklós ezredes, a 
ki most tér haza Parisba. E látogatás után 
Kossuth 8 —10 napra a Turiutol nem messze 
lekvó San-Genesig fürdőhelyre log menni, mely­
nek ásványvize kétségtelenül jo hatással lesz reá. 
Miután Kossuth e kúrát betejezte, buga tiutty 
kayne asszony, haza utazik Magyarorazagra , 
Kossuth pedig Nápoly mellé, Sorrencőba megy, 
— hogy e csodaszép tengerparton üdül

a

Törvényszék.
— Egy herczegnő bíróság előtt. A tu-

msi muzulmán törvényszék előtt e napokban 
a1^131 b,6} köze,i nőrokona ellen indi- 

í0“ pbr került tárgyalás alá. A bej egyik ro- 
konánál férjnél levő Shinon Cayát két néger- 
rabnóje bepanaszolta, — mivel ez őket 
szabadságufctdi megfosztotta, rabszolgák gya­
nánt hant velük, bántalmazta, sőt meg is se-
mnndh1? i~ A polgári törvényszék nem 
mondhatott ítéletet, minthogy Tunisbaea rab­
szolgaság tiltva van ugyan, de semmiféle tör­
vény sem intézkedik a rabszolgatartók meg- 
büHtetéset illetőleg. A két rabnó ennélfogva 
legalább testi bántalmazásuk miatt kereste 
a muzulmán tvszéknél úrnője megbüntetését. 
A vizsgálóbíró a vádlott herczegnő megje­
lenését eleagedhetlennek tartotta. Minthogy 
azonban a bej családjához tartozó nőszemélyt 
férje és a bej kivételével más férfinak nem 
szabad meglátnia, a tunisi bej, mint orszá­
gának legfőbb igazságügyi főnöke, tiltakozott 
a herczegnónek a biróság előtt való meg­
jelenése ellen. - Hosszas alkudozások után 
végre abban történt megállapodás, hogy a 
herczegnő ugyan jelenjek meg a bej kísére­
tében a bíróság előtt, ennek helyisége azon- 
bau egy függöny által olyképea választassek 
kéttele, hogy a herczegnő és a bej az egyik, 
a vizsgálóbíró pedig a másik részében legyen 
a nélkül, hogy a vádlottat láthatná.

Főszerkesztő : Sziaay Gyulai”" 
Felelős szerkesztő: üósa Banna. 

Főmunkatárs: Dn. Bakonyi Samu.
Kiadó : JPLixtasl Imro.

ki nála jobb kandiénak tartotta magát. Hiába jöQ) g"fi »nemsokára Turinba 
kerülték egymást, mégis csak összehozta őket1 erinezík, hogy elkísérje ót ez elég hosszú útra. 

----  - Kandié negyed“ előtt. Mindkettő j A sorrentoi ídózes Kísérlet lesz, hogy mikep
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ERZSÉBET SÓSFÜhDŐJE
gyógyhely Budapesten (Budán).

Idény május 1-től szeptember 30-ig.
Kiváló gyógyhatásaal bir :

női bajokban 

'és ailiasi bántál inakban.
■ Rendes orvos dr. BRUCK J. (vigadó-tér 1 sz.) 
Egéttséges fekvés, jutányos lakások, jó vsniéglS

Pontos közlekedés a társaskocsikon, reggeli 
5 órától kezdve.

c iiije, uugtt nunj- X 1 1 o m á s i hely*
Magyarorazagra; Ferenci József-tér, a régi Lloyd épület

közelében.

a sors ae OVIO “ jUftuurt ritgj CU CIVLL. xTJLlUVinv/uuv i ka juií oului iiiucrxsu uhuuoti loon, UVgJ LUitkCp

neki eresztette a nyelvét pompás szép jargon- 1 bat Déi-Ulaszország égalja Kossuthra ; ha jól,!

Mattoni Henrik,
tulajdonos.
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Van szerencsém a t. közönség tudomáséra juttatni, misze­
rint az eddig főpiacz. gróf Dégenfeld, jelenleg Tisza ház alatti,

férfi-, női- és gyermek

lábbeli üzletemet
C x o 1 ó cl -1 it O z ár' í i (pénzügyigazga tósági épület, JKLa,r*- 
dos László ur üzletével szemben) helyeztem át; kérve a t. 
közönséget, hogy eddigi pártfogásával és megbízásaival ezen uj 
helyiségemben is szerencséltessen.

Debreczen, 1890. April hó.
Tisztelettel
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ódi mosó

1 pikétmelléiiyek L>
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fi Kardos Lászlónál
czégnél

nagyválasztékban kaphatók :

I

»Ö */
páratlan szép kiállításban.

Valódi Jaeger gyapjú

I KAPHATÓK :
(biztos szi ü nöiruha zafirek

olcsótól a legfinomabbig.
XT„. , „ . j SURAH és GYAPJÚNői ruha Zephirek,|ablak fügffönyök
Legújabb franezia baüstek,

A hírneves cosmanósi gyárból:
jó mosó

Cretonok, Indish-Fouitírd, fmnsható, rendkívül tnrtós és igen forrná

Ladies «ralin és Atlas Satin j- **v*'" " °>íri h,"náitra
Nagy raktár:

Jutte gyapjú hollandi, Tapestry és Brüssler
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miklós utcza sarkán 
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I V déki meg- 
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pontosan telje 
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nem te-szés 
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Többszörösen hApróbált gyógymód I

Minden idegbetegnek
a legmelegebben ajánlható a 21 kiadásban megjelent füzet

"W eissmann Román-tól.
Az idegbetegség, gutaütés és görnyedtség gyógyítása.

Ingyen kapuató Hothscblieii V Emil gyógytárában Debreczenben

i I 1 í - n; < I -t. orvosok bizony i tv-a nya i !

Ablakfüggönyök,
ÁGY- és ASZTALTERÍTŐKBEN.

Hajbelyreállité-szer.
Van szerencsém a n. é. közönség tudó 

masára hozni, miszerint egyedül általam felta 
Iáit s készített
hajhelyreallltó-szereniet

a u. é. közönség használatára bocsátom. Ezen 
hathatós szer által: 1) a haj bőr hófehérre 
megtisztittatik, 2) a hajhullás 14 nap alatt tö 
kéletesen megáll, 3) a korpa a fejbőrről tö 
kéletesen elíávolittatik, 4) a hajhe yreá liró- 
szer visszaköicsönzi azt a hajszint, melyet 18

BBBB302BNBÍI
ajánl friss töltésű ásvány­
vizeket , u. m. : Bikszádi, 
Bártfai, Bilini, Borszéki, Bu 
dal, Rákóczy, Hunyadi, Vic­
toria, Czigelkai, Csizi, Emsi, 
Gieshübli , Gleiclieiibergi , 
Halli, Ivándai, Karls hadi, 
Krondorfi, Lipiki, Luhi-Mar­
git, Leviccoi, Marien badi, 
Mohai Agnes, Parádi, Ro- 
hitsc-hi, Salvator, Seltersi. 
Szolyvait ;

továbbá:
friss kárpáthi juh-túrót,
Kenczeolajba törött festéke­
ket, Creolint, s az újonnan

Védjegy.

láriazelli gyomor cseppek,
íegbiztossabb gyógyszer minden gyomnr bajnak,

Utólórhetlcn hatása az étvágytalanság: 
gy°mor gyengeség, bűzös lehelet, sava­
nya felböfoges, szél rekedés, (Kolika) 
gyomor hurut, gyomor égés, gyomor 
homok es dara képződés, túlságos el- 
nyalkasodás, sárgaság, undor és hány- 
!í!?e5„e?_™n’ megszünteti a főfájást

__» ucnergeket, 8
k>og\it lep, vese, máj és arany eres
Sion maVuÍ* 7 EGy öveK ára. hasz­
nálati H asítással együt 40 Kr. kettős Uv»q 

, Központi szétküldés! raktár: 
ország) Y 9y0gy5zertara K|,emsi9r (Morva 

? 4 valódi Máriazelli gyomor cseppek sok >ele- 
ks'iPk n-/1 vn0At5tb^k S hamiP!tatnak, s ezért valódiak gyanánt 
t ak az c fogadtassanak el. melyek üvege, egy \ öru< •» a 
mejtiéíei|','!‘)gygyzli ®l,atott papirba van csomagolva. < mnivek 
mellékelt használati utasításán az is fel van tünten ,",<rV 
az Kremaierben, «uzt-k II. könyvnyomdájában nyomtat .tort 
** *" ■ " “ " A Kemenyszéklcs és S7,i' rekedés

ellvn, évek óta legjobb 
nak bizonyult labdacsok is. sok 
1éle képen hamisitatnak, tehát 
ezek vételénél is vigyázni kell h 
fent védjegyre s B'rády Károly.

f™*, melyek mind«, "ÄMr&.r kI-v

«ÄÄf 20Kr- ért> «omwltafopÄ
«,>-triazeULgyomor cseppek és Máriazelli labrUcsok

w.
A M.fiazelli gyomoreseppek és Máriáiéin labdacsok kaphatok

Debreczenben: Göitl Nándor, Mibá- 
i°viC3 István, dr. Rotschnek V. Emil, Tamássy Béla 

áraiban : B e r e 11 y 6- 
jógysz. ; É r-M i-

•a ivremaieroen, (iuzek H. 1

Máriaselli

Labdacsok.

120
449.

Az „ISTVÁN“ gőzmalom társulat

AB JEGYZÉKE
helyben kötelezettség nélfeül 

és az 1887. április hó 18-án Budapesten 
nrtoit általános magyar malom-gyüiésen 
megáliapitott s 1887. é. junius 1-én életbe' 
lepett f-Hdási, azt tési és szállítási módo­
zatokra vonatkozó egyezmények szerint.)

I

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt/
. 100 kilőJ
A. Asztali dara nagy és aprószemü 17.—
ti. Szinte 
0. Riiáiyliszt"

középszerű

■¥ !• Lá:-gh=zt ... . 15.60Í
2. Muiitiibzt .... . i 5.40 J

jf) 3. Zseuiiyeiiezt l-ső rendű . 15.—fl

Nagycsepeaényi Buriia itéla!*

Ig ‘SW
Vezető. ea A(ioiri szeszgyári üziet-

, *. . ------------- 1 « uaputaioa  ----------------' — *• j v«.i J x/o Ul U1VUU.'. ............. ............

fittatik/s a haj barnfVsz^ezért felelősségei j^ ^^‘^i megrendelések aZOU-IváZSíti hlPíiptáS
deciéi frt7óhoárT de^d.i,alaczk Sírt lyjmtl es pontosan eszközöltet-F V Uli UCtBb
aeczis 1 írt oO kr. Vidéki megrendelésekfno|. A debreczem lótekonyczélu nöegy
gyorsan es pontosan te jesittetnek. — Cjoma-PlelVe , . , , • . , ,, • , ■
goíási dij nem számiDatik. Üzletem a Nagy-*"»"11 --------------- let 1 évi malU8 hó 11‘én »»rton ktiz
szeutkirály-u'czábau van, a Teleki féle ház­
ban. Tiszteletiéi Kozma József, fodra-z. M.- 
VásárhelyV.

A haj hely reállitó-szer sikeres használ­
at igazolják a következő bizonjlatok:
... , 1) nyilatkozom, hogy a Kozma József ur
aitai feltalált Íny helyreállító-szerét sikerrel használ­
tam, s azt mindenkinek őszintén ajánlom. Több üveg 
szer használata után, fejbőrömről a korpa tökéletesen 
e.tunt, s csodalatomra szürke hajszálaim is barnák 
leite*. Maros-Vásárhelyit, 1885. márcz. 4. Fülen 
Sándor. F

2) Tisztelt Kozma ur I Mivel én a tisztelt Koz­
ma ur hajhelyreafiito szeret régebb idő óta jó siker­
rel hasznaiom, jónak látom tisztelt Kozma urnák ezt
wní!eísB-egk03ITTr es “ásóknak is ajánlani. Sz.-Ré- 
gen, 1887, aug. 4. Habért Regina foldbirtokosnd.
talált h ih I ““KT1'’ A Ko>lma József ar által fel­jelen Ä mejye8akaeai tel-
vagyok kpnpc Jia ^ szépén megnevelte, hogy nem
ki hajveszfes0»ban7?ieShiili ni’ 8 azt mindenkinek, 
melegebben aianani 6\re v-UsZiía, lelkiÍ3merettel a leg-
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A LEGJOBB
b r ü n n i szöveteket

gyári árakon száliitfa a posztó gyári-raktár
SIEGE L-I AI II o F

Brünnben.
Egy elegáns tavaszi vagy nyári

léxrA üitöu^Fe
elegendő ti.10 mtr. végekben, azaz 4 bécsi rőf, 1 

v 'g ára :
4 frt 80 kr közönséges,
7 frt 75 kr finom,

10 frt 50 kr finomabb,
12 frt 40 kr legfinomabb

valódi gyapjúból.
Továbbá kaphatók legnagyobb választékban : 
selyemmel szövött kammgarnok, felöltő szö­
vetek, ioden vadászok és touristák számára, 
peruvinne és toaking szalon öltönyökre, sza
fialy szerinti posztok hivatalnokoknak, mosha­
tó Czérn.i sző vetek féttiak és gyermekek szá­
mára, valódi piqué-mellény-szövetek stb. stb.
Jó arukért és pontos szállításért kezeske-! 

dünk. Minták ingyen és bérmentve

let f. évi május hó 
gyűléséből 2. szám alatt kelt határoza 
iával N.-Péterfia-utczán levő üres tel 
kén 30 árvalány befogad fsára alkalmas 
árvaház építését mondván ki : felhivat­
nak mindazon építész urak, kik ezen árva­
ház felépítésére vállalkozni óhajtanak, — 
hogy költségvetéseiket és tervrajzaikat 
folyó évi június hó 15-ik napjáig Győry 
Elek egyleti pénztáritok úrhoz (főtsko 
lai pénztárhelyiség — kinél minden 
közelebbi részlet megtudha­
tó — nyújtsák be. Megjegyeztetik, 
hogy csak a közgyűlés jóváhagyásával 
elfogadott tervezetek fognak dijaztatni. 
Debreczen, 1890. május hó 17 én. A szU- 
kebb körű bizottság megbízásából :

Veresné Szathmáry Teréz
nöegvleti elnök. 1

14 60' 
14-401 
14.201 
13.808 
13.401 
12.80]

4- n 2-od , .
ó. Fehei kenyérliszt 1-só rendű 
S. bzmte , 2-od
7. Köcep kenyerhszL l-ső 
ö. Szinte „ 2-od
8V,- Barna „ 1-só
ö“/4. Szinte , 2-od á 70 kg. 11.20—
y. Lábliszt.....................n 70 9 4UW*
10. Veres liszt . . . , , 50* — -
H. Finom korpa zsákkal. 50, 4 60#
12 Durva korpa zsákkal á 50 kg 4 20»

A finom és durva korpa árából ed-J) 
dig eugedely ezeit 5°/0-tóli engedmény a W 
íeunemntett egyezmény folytán szintén® 
beszüntetteletL W.

Debrsczen, 1890. April. 13. «

is»e#|
-----------Richter-féle ffmurmuny

^ Horgony-Epitökő-Szekrények
a legjobb és legolcsóbb ajándékok maradnak, három 
even felüli gyermekek szántára. Legolcsóbbak azért, 
mert azoknak színes kövei majdnem elpusztíthatla- 
nok, úgy hogy a gyermekek évekig játszhatnak velők. 
Minden valódi Építőkő -Szekrénv pompás minta­
füzeteket tartalmaz és későbben kiegeszifo-szekrény 
által rendszeresen megnagyobbítható. Ára: 40 kr., 
70 kr.. 85 kr., 1 frt. 10 kr. és feljebb. Óvakodjanak 
értéktelen utánzatoktól és csakis „veres Horgony“ 
gyári jegygyei ellátott szekrény fogadtassák el. A ki 
Egitőkő-Szekrényt szándékozik venni, az olvassa el 
előbb „A gyermek legkedveltebb játéka“ czímü pom­
pásan színezett könyvet, melyet ingyen küld meg:

Richter F. Ad. és társa, Becs, I, JHiilungengasse 4.

D*fe*«ss«. 1319, HjsäiS«« iÁtóá S»ant!#*dái*bT7
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